* Betriebsanleitung @
Operating manual

WISI PROSWITCH WISI PROSWITCH
DY 70 DY 70
Steckernetzteil Plug-in power supply

e Betriebsspannung 230 V AC e QOperating voltage 230 V AC

e Ausgangsspannung 13V DC e Qutput power 13 V DC

e Ausgangsstrom 2,3 A Kurzschlussfest e Qutput current 2.3 A short circuit proof
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Sicherheits- und Warnhinweise

Die Betriebsanleitung vor der Inbetriebnahme des Steckernetzteils aufmerksam lesen und
sorgfaltig aufbewahren.

Dieses Steckernetzteil wandelt eine Wechselspannung des Versorgungsnetzes in eine
berthrungssichere Niederspannung um und darf nur unter den unten aufgelisteten
technischen Daten betrieben werden.

Das Steckernetzteil ist ausschlieBlich fir den Gebrauch im Innenbereich zugelassen und darf
nicht mit Wasser oder Staub in Berihrung kommen. Um eine Uberhitzung zu vermeiden,
sollte das Steckernetzteil bei der Benutzung nicht abgedeckt sein. Vibrationen und
besondere Umwelteinfllisse auf das Gerat sind unzulassig.

@ Die Netzsteckdose sollte leicht zuganglich sein. Sollte es zu einem Betriebsfehler kommen,

muss das Steckernetzteil sofort aus der Steckdose gezogen werden.

Das Steckernetzteil ist sofort betriebsbereit, wenn dieses in die Steckdose gesteckt wird.
Um das Steckernetzteil wieder abzuschalten, muss es aus der Steckdose gezogen werden.
Niemals am Kabel ziehen.

Gehause nicht gedffnet werden. Alle Service- und Wartungsarbeiten sollten von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden, welches durch Kontaktierung des Vertreters des
Herstellers Unterstlitzung erhalten kann.

c Im Steckernetzteil sind berihrungsgefahrliche Spannungen, deshalb darf das

Bei sichtbaren Schaden am Gerét dieses nicht mehr benutzen.

Eine eingebaute Sicherung schiitzt das Steckernetzteil vor KurzschlUssen im Primarkreis.
Falls die Sicherung ersetzt werden muss, darf nur eine Sicherung desselben Typs, derselben
Stromstarke und derselben Auslésecharakteristik verwendet werden.

Das Steckernetzteil entspricht den Anforderungen der Schutzklasse Il und benétigt keinen
Schutzleiteranschluss.

Das Steckernetzteil ist mit einer DC-Leitung versehen und ausschlieBlich zum Betrieb von
Multischaltern der Firma WISI Communications bestimmt. Ein am Ende der DC-Leitung
gecrimpter spezieller F-Anschluss mit Uberwurfmutter verhindert bei einer ordentlichen
Montage am Multischalter eine versehentliche Unterbrechung der DC-Versorgung vom
Multischalter. Die DC-Leitung ist gemaR der Betriebsanleitung des Multischalters am DC
Eingangsport anzuschlieBen.Somit bildet das Steckernetzteil mit dem Multischalter eine
Einheit.

Steckernetzteile mit Plastikgeh&use sollten nicht mit Ol, Fett usw. in Berihrung kommen.
Da die meisten Plastikteile durch Chemikalien und Lésungsmittel aufgelést werden kénnen.

Das Steckernetzteil DY 70 ist fir den Dauerbetrieb in Satelliten-Empfangsanlagen vorgese-
hen. Verwendung mit den WISI Proswitch Multischaltern DY xxxx.

BEWAREN SIE DIESE ANLEITUNG AN EINEM SICHEREN ORT AUF!
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Safety and warning notes
Please read these user instructions before use the plug-in.

This switch mode plug-in changes mains alternating current to touch-safe low voltage and
may be used only under the technical data listed below.

The switch mode plug-in is only designed for indoor use and should not come into contact
with water or dust. To prevent overheating the power supply should not be covered when it
is in use. Vibrations and special environmental factors on the device are inadmissible.

The main socket should be easily accessible. In the event of operational error, the plug must
be immediately removed from the socket.

The power supply is started up when the plug is inserted in the socket. To turn off the
power supply, the plug must be removed from the socket. Never pull at the cable.

The power supply contains dangerous voltages and the cover should not be removed.

All service or maintenance work should be carried out by qualified personnel who can get
assistance by contacting the manufacturer’s agent. With visible damages to the device do
not use this anymore.

An internal fuse protects the power supply against short circuiting in the primary circuit.
In the event that the fuse needs to be replaced, the same type with the same breaking
characteristic and size of fuse should always be used.

The power supply is double-insulated (insulation class Il) and needs no earth connector.

The power supply is provided with a DC cable and exclusively for powering of multi switches
from the WISI Communications Company. One end of the DC cable is compressed with a
special F-connector for screwing. By a good assembly at the multi switch it prevents an
unintended interruption of the DC power. The DC connector is to be connected in the input
DC port of the multi switch according to the instructions of the manual of the multi switch.
Therefore the plug-in with the multi switch forms a unit.

This switch mode plug-in has a plastic casing and shouldn’t contact with oils, grease etc., as
most types of plastic can be broken down by chemicals and solvents.

The Plug-in power supply designated for the permanent operation in satellite reception
systems. For the use with WISI Proswitch multiswitches DY xxxx

PLEASE KEEP THIS INSTRUCTIONS IN A SECURE PLACE!
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Technische Daten/ Technical data

F-Stecker / F-plug 1 Stk./ 1 pcs.
Eingangsspannung / Input voltage 100...240 V AC (50/60 Hz)
Funktionsbereich / Operating range 90...264 V AC (50/60 Hz)
Ausgangsspannung / Output voltage 13V DC
Max. Ausgangsstrom / Max. load current 2,3A
Max. Ausgangsleistung / Max. output power <30 W
Durchschnittliche Effizienz im Betrieb / Average operational efficiency 86,9 %
Effizienz bei geringer Last (10%) / Low load efficiency (10%) 76,2 %
Max. Luftfeuchtigkeit nicht kondensierend / Max. humidity, non condensing 90 %

Schutzklasse / Safety class system I

Schutzart EN 60529 (DIN40050) / Protection class system EN 60529 (DIN 40050) IP 41
Elektrische Sicherheit / Electrical safety standard EN 60065, EN 60950
EMV / EMC EN 50083-2
Betriebstemperatur / Operating temperature -20...440 °C
Lagertemperatur / Storage temperature -20...480 °C
Abmessungen (LxBxH) / Dimensions (LxWxH) 72,2 x42,2 x 68,2 mm
Artikelnummer / Article number 76574

Hinweis/Information

EU-Regelung zur Entsorgung von Altelektrogerdten durch private Haushalte

Zur Vermeidung einer Gefahrdung fur die Gesundheit des Menschen und der Umwelt bestimmt
geltendes EU-Recht — symbolisiert durch das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne — welches auf
dem Produkt selbst bzw. dessen Verpackung wiedergegeben wird, dass das betreffende Produkt nicht
zusammen mit dem Restmull entsorgt werden darf. Sie tragen danach die Verantwortung, dass das zu
entsorgende Gerat an einer zur Entgegennahme bereiten Stelle zur Entsorgung oder
Wiederverwertung von Elektrogeraten (z.B. Wertstoffhof) abgegeben wird. Weitere Informationen
Uber die Entsorgung von Elektroaltgeraten erhalten Sie bei Ihren hierftr zustandigen 6rtlichen
Behorden, den Wertstoffhdfen oder ihrem Fachhandler.

EU requlations for the disposal of old electrical appliances by private households

In order to avoid hazards to health and the environment, EU leqgislation specifies that affected
products — identified by a crossed-out garbage bin on the product or its packing materials — may not
be disposed of together with residual waste. You are responsible for ensuring that the appliance to be
discarded is delivered to a location prepared to receive electrical appliances for the purpose of disposal
or recycling (such as collection points for such products). Further information on the disposal of
electrical appliances can be obtained from your local authorities, from the collection points or from
your local electrical-appliance dealer.

WISI Communications GmbH & Co. KG
Empfangs- und Verteiltechnik

Technische Anderungen und Druckfehler vorbehalten! /Technical Modifications reserved. WISI cannot be held liable for any printing error. / 03.20

Wilhelm-Sihn-Strasse 5-7 Inland: Phone +49 7233-66-0 Fax -320
75223 Niefern-Oschelbronn Export: Phone +49 7233-66-0 Fax -350
Germany Email:  info@wisi.de

HRA 700359

© WISI Communications GmbH & Co. KG 4



WHCTpyKLMS No akcnnyaTaumum

WISI PROSWITCH
DY 70
Bnok nutaHusa

* Pabouee HanpsixeHne 230 VAC
* BbIxogHoe Hanpspkenne 13 V DC
* BbIxogHoi ToK 2.3 A ¢ 3aLLMTOM OT KOPOTKOrO 3aMblkaHus

Vcnonbayetca ans mynbtuceutyein cepumn PROSWITCH series
DY 0508 / 0516

DY 0908 / 0916

DY 1708 /1716

DY 40

DL 400
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MpenynpexaeHns no 6e3onacHoCTy
Mepen BKMIOYEHNEM B CETb BHUMATENbHO MPOYMTAITE MHCTPYKLMIO.

[aHHbI MMNyNbCHbIA 6MOK NUTaHKUs NpeobpasyeT BXOAHOM NepeMeHHbIN TOK BbICOKOTO HaNpshKEHUs B
Be3onacHoe BbIXOAHOE HU3KOBOMBTHOE HAMPSHKEHNE NOCTOSHHOMO TOKa. [JaHHbIA B0k MUTaHNs JOIKeH
NCMONb30BaTLCA TOMBKO AN151 LieNnei, OnucaHHbIX Janee.

Brok nuTaHus npeaHasHayeH TOMbKO Ans BHYTPMAOMOBOTO UCMOMNb30BaHNUS HE B CbIPOM Wi MblfbHOM
mecte. [ins usberaHus neperpesa He 3akpbiBaiiTe 610K MUTaHKUS MAOTHBIMW MOKPLITUSMIA. Takxke
HeonyCTUMbI BUGpaLmMu 1 Apyrue BO3AEACTBYIOLME (haKTOpbl HA BMOK NUTaHWS.

OnekTpuyeckas po3eTka AomkHa ObITb NErko JOCTynHa Ans cutyauuu, ecnv notpedyertcs BbICTPO M3BneYb
6ok nuTaHms.

Bnok nuTaHus BKMOYAETCS Cpasy xe, Kak TONbKO OH BCTaBMeEH B PO3eTKY. 115 BbIKIHOYEHMS NPOCTO
U3BnekuTe ero 13 po3eTkn. He aenaite aTo 3a kabesb!

B Grioke nuTaHWs NpUCyTCTBYIOT ONAcHbIE HaNpskeHust. Bce peMOHTHbIE paboThl C HUM JOMKEH NPOBOANTD
KBanMuUMpoBaHHbIA nepcoHan. Mpu HanMyun BUAUMbIX NOBPEAEHWI He JOMNYyCKaeTCs UCnonb30BaHue
Brioka nuTaHms.

BHyTpu HaxoauTCst NpefoXpaHuTenb, aluatwmin 6ok NUTaHUs Npy KOPOTKOM 3aMblKaHUM B NEPBUYHOI
uenu. Mpu Heo6XOAMMOCTM €ro 3amMeHbl, Hy)XHO 3aMEHSITb ero Ha NPeaoXpaHUTENb TOrO XXe TUNa 1
HOMWHana.

Briok nuTaHust UMeeT ABOMHYI0 M30MSLMIO (KNace 30MsLmM 2), NOITOMY OH He TpebyeT 3a3eMneHus.

@ P P

Bnok nuTaHns MMEET BbIXOAHOW HU3KOBOMbTHBIN kKabesb CO CMOHTUPOBAHHBLIM Ha HEM F KOHHEKTOPOM W
cneumanbHo NpeaHasHayeH ans nutaHus mynbTucautyein npoussoactea WISI Communications Company.
HagexHo noaknoyanTe 3TOT KOHHEKTOP K MyNIbTUCBUTYY B COOTBETCTBUW C UHCTPYKLMER. ITO obecneunt
HagexHy paboTty 0bopynoBaHus.

Bnok nutanus DY 70 npeaHasHayeH Ans HENPEPLIBHOM paboThl B CYTHUKOBbLIX MPUEMHBIX CUCTEMAX.
[onyckaeTcs ncnonb3oBaHue ¢ Heckonbkumn MynbTucauTyami WISI Proswitch DY xxxx.

He ponyckaiiTe nonafaHus Ha 6ok nuTaHus Macna, 6eH3nHa, CMasku, Tak Kak 3TO MOXeT NPUBECTY K
MOBPEXAEHNI0 NNAacTMaCCOBOrO Kopryca.

XPAHUTE OAHHYIO NHCTPYKLIMIO HA BUOAHOM MECTE!
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Technische Daten/ Technical data

F-KoHHeKTOp

BxogHoe HanpsikeHne

BxogHoe HanpsikeHune

BxopHoe HanpsikeHne

BxogHoe HanpsxeHune

BxogHoe HanpsixeHune

BxopaHoe HanpsikeHne

BxogHoe HanpsikeHne

BxogHoe HanpsikeHne

BxopgHoe HanpsikeHne

Knacc 3awmtbl EN 60529 (DIN 40050)
CraHgapTbl anekTpobe3onacHocTu
AMC

Paboyas Temnepartypa
Temnepatypa xpaHeHus
Pa3wmepbl, 6e3 Bunku (OxLLIxB)

Homep nosuuum

1 wr.

100...240 V AC (50/60 Hz)
90...264 V AC (50/60 Hz)
13V DC

2,3A

<30W

86,9 %

76,2 %

90 %

I

IP 41

EN 60065, EN 60950
EN 50083-2

-20...+40 °C

-20...480 °C

72,2x 42,2 x 68,2 mm

76574
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WHdopmaumsa no ytunusawmm

EC perynupyet npasuna yTunuaawum cTaporo anektpoobopyaoBaHns YaCTHbIMW NOMb30BATENAMM.

[ins Toro, YToBbI N36€XaTh ONACHOCTV ANS 3A0POBbA W OKPYXatoLLlen cpebl, 3akoHogaTenscTeo EC onpeaensert, uto
MPOLYKTbI CO 3HAYKOM NEPEYEPKHyTOr0 MyCOpHOro 6aka Ha ToBape Unu ero ynakoBKe HE MOTYT ObITb YTUN3NPOBaH
BMecTe € 6bITOBbIMI OTX04aMu. Bbl HeCceTe OTBETCTBEHHOCTL 3a 0becneyeHme Toro, 4Tobel npudops! Obiny,
[0CTaBMeHbl K MECTY npuema GbITOBOM TEXHWKM ANs yTUIU3aumumn unu nepepaboTku (Hanpumep, NyHKTOB cbopa Ha
TaKyto Npoaykumio). [ononHuTenbsHyo MHGopmaLmo 06 yTunmuaaumm 6bIToBbIX 3MEKTPONPUOOPOB MOXHO MONYYMUTb Y
MECTHbIX BNacTEl Unu OT BaLLero MECTHOrO NPOAaBLa ANeKTPO-ObITOBON TEXHUKM.

WISI Communications GmbH & Co. KG
Empfangs- und Verteiltechnik
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